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Kunststof maakt het overal

Gemaakt van de beste kwaliteiten kunststof, en daarom een hoogwaardi-
ge keuze. Met bovendien een ongekende variatie in mogelijkheden. Van
semi-transparant tot artistieke verflaag. En van bekleding met eierschalen
en bamboe tot nauwelijks te onderscheiden imitatiehout en -metaal.

Een duidelijker bewijs krijgt u nergens anders: kunststof kan buitenge-
woon chic zijn. Daarvoor hoeft u niet eens te kiezen voor de uitvoeringen
met bladgoud en bladzilver. Er zijn legio aparte kleuren en bewerkingen.
Zelfs bijzondere vormen die met veel andere materialen zijn uitgesloten,
z0als golvende lijnen. Combineert u mooie kantoorbeplanting graag met
een duurzaam beleid, kijk dan ook eens naar de Artstone-serie. Gemaakt
van recyclebaar materiaal en door-en-door gekleurd.

Veel kunststof planters presteren uitstekend buiten, uiteraard afhankelijk
van de gebruikte afwerking. Ook doen ze het prima in omgevingen waar
ze wel eens een stootje krijgen te verduren. Denk aan scholen en andere
publieke ruimtes. Dankzij het lage gewicht verplaatst u ze makkelijk; ideaal
bij schoonmaakwerkzaamheden of het flexibel inrichten van de ruimte.

Kunststoff macht sich Gberall gut

Aus qualitativ hochwertigen Kunststoffen hergestellt und darum eine qute
Wahl, die aulRerdem ungeahnte Variationsmdglichkeiten bietet. Von semi-
transparent bis hin zum kinstlerischen Anstrich. Von Verkleidungen in Eier-
schalen- oder Bambusoptik bis hin zu kaum von echt zu unterscheidenden
Holz- und Metallnachahmungen.

Einen besseren Beweis werden Sie wohl kaum finden: Kunststoff kann
ausgesprochen schick sein. Und daftr brauchen Sie sich nicht einmal fur
die Ausfuhrungen mit Blattgold und Blattsilber zu entscheiden. Es gibt zahl-
reiche ausgefallene Farben und Bearbeitungsmdglichkeiten. Dazu gehoren
auch besondere Formen, die bei vielen anderen Materialien ausgeschlos-
sen waren, wie beispielsweise wellenformige Linien. Und wenn die Be-
grinung Ihrer Birordume im Einklang mit Ihren Nachhaltigkeitsprinzipien
sein muss, sollten Sie sich unbedingt die Artstone-Serie ansehen. Sie wird
aus recycelbarem Material hergestellt und durch und durch gefarbt.

Viele Pflanzkibel aus Kunststoff sind, je nach Ausfthrung, hervorragend fur
AufRenbereiche geeignet. Auch dort, wo es auf eine hohe Strapazierfahigkeit
ankommt, machen sie sich qut. Beispielsweise in Schulen oder 6ffentlichen
Raumlichkeiten. Dank ihres geringen Gewichts lassen sie sich leicht umstel-
len, was beim Putzen oder in einer flexiblen Einrichtung sehr praktisch ist.

Gebruik van een inzethoes wordt aanbevolen, uitgezonderd Artstone en Lechuza®.

The versatility of plastic

Choosing superior quality plastic means settling for nothing less than
the very best. Not only that, but the possibilities are virtually endless:
from semi-transparent and an artistically painted design to an eggs-
hell or bamboo covering and a faux wood or metal finish.

What better proof of the fact that plastic can be truly elegant - and not
just the gold and silver leaf models. Not only are countless unique co-
lours and finishes available, but also distinctive shapes like wavy lines,
which would not be possible to create in any other material. If you'd
like to combine attractive office greenery with sustainable production
methods, have a look at the Artstone series. These products are made
of recyclable materials that are coloured completely through.

Many plastic planters are perfect for outdoor use, depending, of
course, on the type of finish. They are also ideal for use in environ-
ments where they may be subject to rough handling, such as schools
and other public facilities. Low in weight, they are easy to move,
making cleaning and flexible layouts a breeze.

Le synthétique réussit partout

Fabriqué dans une matiere synthétique de la meilleure qualité, c’est un
choix de grande valeur ajoutée avec en outre une étendue inédite de
possibilités. Du semi-transparent a la couche de peinture artistique et des
revétements en coquille d'ceuf et bambou aux imitations bois et métal
que l'on distingue & peine de l'authentique.

Nulle part ailleurs la preuve ne sera plus évidente : le synthétique peut
étre extrémement chic. Et pour en profiter pleinement, pas besoin d'opter
pour les versions feuille dor et feuille dargent. Les couleurs et finitions
originales sont légion. Méme les formes particulieres que de nombreux
autres matériaux excluent, telles que les lignes gondolées. Si vous avez
envie de belles plantes de bureaux qui soulignent une politique durable,
vous devriez jeter un coup d'ceil sur la série Artstone. Fabriquée en maté-
riaux recyclables et intégralement colorée.

De nombreux pots synthétiques présentent d'excellentes performances
a l'extérieur, selon la finition utilisée bien sor. Ils supportent aussi les pe-
tits coups auxquels ils sont exposés dans certains environnements, par
exemple, les écoles et autres espaces publics. Grace a leur faible poids,
ils se déplacent facilement ; idéal pour le nettoyage ou un aménagement
flexible de l'espace.

Die Verwendung eines Kunststoffeinsatzes ist empfehlenswert, ausgenommen Artstone und Lechuza®.

Use synthetic liner is recommended, except Artstone and Lechuza®.

I" Utilisation d’'une pochette est recommandée, sauf Artstone et Lechuza®.

Synthetics

Goldleaf
Silverleaf
Callisto
Krappa
Eggmosaic
Phornax
Royal
Fibreglass
Jura
Fiberstone
Artstone

Lechuza®
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Silverleaf

Coppa Couple Coppa Couple

6BGO 6BGO 6811 6B1I
QUIJ @ W QU @ W QUIJ @ W QUIJ QW
50 50 24 32 48 20 17 12 13 17 50 50 24 32 48 20 17 12 13 15
50 68 24 32 66 20 32 12 13 29 50 68 24 32 66 20 32 12 13 29
30 25 16 20 22 30 25 16 20 22
40 64 22 26 61 40 64 22 26 57
45 37 27 32 34 45 37 27 32 32
60 50 34 44 47 60 50 34 44 47
60 96 35 44 93 60 96 35 44 93
Een lichtgewicht polyester body bekleed met bladgoud. Afgewerkt met een beschermende laklaag. Een lichtgewicht polyester body bekleed met bladzilver Afgewerkt met een beschermende laklaag.
Ein leicht Polyester-Body mit Blattgold-Verkleidung. Mit schitzender Lackschicht. Ein leicht Polyester-Body mit Blattsilber-Verkleidung. Mit schitzender Lackschicht.
A light-weight, polyester body clad with gold-leaf. Finished with a protective lacquer. A light-weight, polyester body clad with silver-leaf. Finished with a protective lacquer.
Un corps en polyester, poids léger, recouvert de feuille d'or. Avec une couche de laque protectrice de finition. Un corps en polyester, poids léger, recouvert de feuille dargent. Avec une couche de laque protectrice de finition.
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Callisto

Round

6CAL

QU O

37 40 24 29 39
50 52 33 37 51
62 63 40 44 62
69 75 46 53 74

Een lichtgewicht kunststof planter verkrijgbaar in een gladde uitvoering.
Afgewerkt met hoogwaardige laklagen in antraciet, rood, zilver, wit en zwart.
Callisto wit kan op aanvraag tegen een meerprijs geleverd worden in iedere ge-
wenste RAL kleur.
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Square

6CAL

O DT

30 30 67 22 22 26 26 66
37 37 9 27 27 31 31 89
38 38 40 24 24 29 29 39
50 50 52 31 31 38 38 51
60 60 63 39 39 46 46 62

Leichtgewicht KunststoffgefaR mit glatter oberflache.

Mit hochwertiger Lackierung in anthrazit, rot, silber, weil und schwarz.
Callisto wei kann auf Anfrage gegen Aufpreis in jeder beliebigen RAL Farbe
geliefert werden.

Vase

6CAL

OUIJ O

33 67 22
39 9% 27
52 114 37

25 66
31 89
41 113

A light-weight, synthetic planter in smooth.
Finished with high-quality lacquer coatings in anthracite, red, silver, white and black.
Callisto white is available in any RAL colour on request.

Un pot poids léger en matiére synthétique lisse.
Couches de laque de finition trés soignée en anthracite, rouge, argent, blanc ou noir.
Le Callisto blanc est livrable dans n’importe quelle couleur RAL sur demande.
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Round Partner Winding Partner Winding Round

® 6KRP ® 6KRP 6KRP 6KRP
O O QU O OUIJ O QUIJ O
46 41 29 37 40 36 68 28 28 67 36 68 28 28 67 46 41 29 37 40
56 51 40 46 50 46 90 36 35 89 46 90 36 35 89 56 51 40 46 50

54 110 41 43 109

Round alleen verkrijgbaar in bamboo red. Partner verkrijgbaar in bamboo red, shiny grey en shiny white. Winding is verkrijgbaar in graphite en naturel.
Round nur erhéltlich in bamboo red. Partner erhdltlich in bamboo red, shiny grey und shiny white. Winding ist erhéltlich in graphite und naturel.
Round only available in bamboo red. Partner available in bamboo red, shiny grey and shiny white. Winding is available in graphite and naturel.

Round ound uniquement disponible en bamboo red. Partner est disponible en bamboo red, shiny grey et shiny white. Winding est disponible en graphite et naturel.

® Een lichtgewicht polyester body met gespoten hoogglans en een beschermende laklaag.

® Leicht Polyester-Body mit Hochglanzlackierung und mit schiitzender Lackschicht.

® A light-weight, polyester body with sprayed gloss with a protective lacquer.

@ Un corps en polyester, poids léger, passé au vernis brillant avec une couche de laque protectrice definition.
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Eggmosaic

Couple Coppa oval

6EGG ® 6PNX 6ROY
QUIU W WA cODUaHOm
;g ;; 1; E ;Z :g zg ;;‘ ;; :2 47 27 69 22 14 41 22 68

60 35 90 27 17 53 28 89
30 25 16 20 22 50 88 24 32 86

40 64 22 26 61
45 37 27 32 34
60 50 34 44 47
60 9 35 44 93

o Een lichtgewicht kunststof body met meerdere kleur- en laklagen.
Verkrijgbaar in Black Gold Spark, Red Black Spark en White Black Spark.

o Leichtgewicht Kunststoff-Body mit mehreren Farb- und Lackschichten.
Erhaltlich in Black Gold Spark, Red Black Spark, und White Black Spark.

Een lichtgewicht kunstof body met gebroken eierschalen in Flagstone, Safari en Snow. A light-weight, synthetic body with broken egg shell in Flagstone, Safari and Snow. @ A light-weight, synthetic body with various colour and lacquer coatings.

Afgewerkt met een beschermende laklaag. Finished with a protective lacquer. Available in Black Gold Spark, Red Black Spark and White Black Spark.

Leicht Kunststoff-Body mit gebrochenen Eierschalen in Flagstone, Safari und Snow. Un corps synthétique, poids léger, avec des bris de coquilles d'oeufs, en teinte @ Un corps en matiere synthétique, poids léger, avec plusieurs couches de

Mit schitzender Lackschicht. Flagstone, Safari et Snow. couleurs et de laque. Disponible en Black Gold Spark, Red Black Spark et
Avec une couche de laque protectrice de finition. White Black Spark.
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Fibreglass

Round

6FIB

QOUIJ O

45 52 23 35 50

Dubbelwandig fiberglas met een brede bovenrand (6 - 8 cm).
Round en Square leverbaar in appelgroen, donkerrood, ijsblauw, naturel en oranje.

Doppelwandiges Fiberglasgefa mit einem breiten oberen Rand (6 - 8 cm).
Round und Square lieferbar in Apfelgrin, Dunkelrot, Eisblau, Naturel und Orange.

Square

6FIB

IO T

30 30 30 30 30 22 22 29
50 50 50 50 50 38 38 49
50 50 100 50 50 38 38 99

Double-walled fibreglass planter with a wide upper edge (6 - 8 cm).
Round and Square, available in apple green, dark red, ice blue, natural and orange.

Bac 3 double paroi en fibre de verre, a bord supérieur élargi (6 - 8 cm).
Round et Square disponibles en vert pomme, rouge foncé, bleu glace, naturel ou orange.
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Afgewerkt met een beschermende laklaag.

Ein leicht Polyester-Body, in rot, weiB oder anthrazit lackiert.

Mit schitzender Lackschicht.

38
49
67
88
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Een lichtgewicht polyester body met een gespoten hoogglans in rood, wit of antraciet.

O DT

36 36 67 36 36 27 27 65
42 42 87 42 42 31 31 85

A light-weight polyester body with sprayed gloss in red, white or anthracite.
Finished with a protective lacquer.

Un corps en polyester, poids léger, passé au vernis brillant, en rouge, blanc ou anthracite.
Avec une couche de laque protectrice de finition.
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Fiberstone

Jumbo Jumbo Low Jumbo Seating Don

6FST 6FST 6FST 6FST
=1nn =1lnn =1nn QU @ W
50 50 50 60 60 24 140 140 47,5 59 21 29 49 20
70 70 70 73 73 25 XXL 150 80 45 Set (2) 80 27 38 67 26
90 90 90 90 90 26 XXXL 200 80 45
110 110 100 110 110 28
130 130 110

Voor meer informatie over Fiberstone, vraag naar de uitgebreide Fiberstone brochure.

Fur weitere Informationen Gber Fiberstone fragen Sie nach dem ausfihrlichen Fiberstone Katalog.
For more information about Fiberstone, please ask for the extensive Fiberstone brochure.

Pour de plus amples informations, s'il vous plait demandez la brochure Fiberstone.
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Fiberstone

|||||, Sl |||||l

Yang Yong Ying Lara Dice

® 6FST ® 6FST ® 6FST 6FST 6FST

\_—/ \__/

L0 — L0 — L QOUIJ O |

35 35 100 35 35 120 40 40 150 48 555 22 39 54 w w
60 695 26 49 68
' t(2 4
Set (3) 715 84 32 61 83 set (2) 6 60
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Fiberstone

Jort Thom Peter Glossy Bowl
6FST 6FST 6FST .
=lanlm! =lhlwivavi=l 2UTOT 20
80 30 40 37 37 50 25 25 26 26 48 20 13 8 16 11,5 5 28
L 95 38 T 50 50 68 35 35 38 38 665 set(2) 30 18 9 24 17 set(2) 60 38
XL 100 45 100 Set(3) 66 66 90 44 44 51 51 88
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Ella Balcony Ella Balcony Ella Bowl Ella Divider

6ART 6ART 6ART 6ART
HOOYY=ma) HOOYYEmDT] HIOUY W HOOYY=ma)
37 17 17 31 11 36 15 16 37 17 17 31 11 36 15 16 25 25 12 21 21 24 24 11 60 26 40 53 19 59 24 39
55 17 17 49 10 55 17 16 30 30 14 25 25 29 29 13
74 17 17 68 1 73 15 16

35 35 16 29 29 34 34 15

Voor meer informatie over Artstone, vraag naar de uitgebreide Artstone brochure.

Fur weitere Informationen dber Artstone fragen Sie nach dem ausfihrlichen Artstone Katalog.
For more information about Artstone, please ask for the extensive Artstone brochure.

Pour de plus amples informations, sil vous plait demandez la brochure Artstone.
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Ella Pot
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Ella Vase
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Claire Pot
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Claire Pot
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Claire Vase

6ART
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Claire Divider

6ART
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Dolce Pot

6ART

OUIJ O

17 15 11 15 115
22 20 14 20 19
27 24 17 25 23
33 29 22 31 23
38 33 25 355 265
43 38 26 405 30,5
47 47 28 45 40

Dolce Vase
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2849 19 26 36,5
37 70 24 35 57
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Fiona Bowl

6ART

OUIJ O

25 12 12 149
31 15 16 29 12

Fiona Hanger

6ART

OUIJ O

25 12 12 14 9
31 15 16 29 12

Saucer Ella
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HOOT AT
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34 34 5 32 32
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Saucer Round

6ART
QU O
14 2 13 13 2
18 3 16 16 2
22 3 20 21 2
26 4 24 25 3
30 4 27 29 4
32 5 29 31 4
35 5 32 34 4
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Lechuza®

Diamante

6LEC

QUIJ W

40 75 27 38 74

e Standaard geleverd met all-inclusive set.

Voor meer informatie over Lechuza®, vraag naar de uitgebreide Lechuza® brochures.

Rondo

6LEC

QU O

32 56 20 31 55
40 75 28 39 74

./'a..
111 1.

@ Standard geliefert mit all-inclusive set.
Fur weitere Informationen tber Lechuza®, fragen Sie nach dem ausfihrlichen Lechuza® Katalog.

Classico

6LEC
21 20
28 26
35 32
43 40
50 47
60 56
70 65
.

HEEA

o Standard delivered with all-inclusive set.
For more information about Lechuza®, please ask for the extensive Lechuza® brochures.

Classico LS

® 6LEC

QU

21
28
35
43
50

@ Standard livré avec le set complet.
Pour de plus amples informations, s'il vous plait demandez la brochure Lechuza®.
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Lechuza®

Quadro

6LEC

50U

21 21
28 28
35 35
43 43
50 50
*

o Standaard geleverd met all-inclusive set.
@ Standard geliefert mit all-inclusive set.

20
26
33
40
47

Quadro LS Balconera Balconera Trio
® 6LEC ® 6LEC ® 6LEC
S0OU =lami=Ialas =nimi=lals
21 21 20 50 19 19 46 15 13 100 32 34 96 28 33
28 28 26 80 19 19 75 15 13 130 42 44 124 38 43
35 35 33
43 43 40
50 50 47

E EEE B

o Standard delivered with all-inclusive set
@ Standard livré avec le set complet.
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Lechuza®

Cube Cottage Bacino Cottage Nido Cottage Cilindro Cottage

® 6LEC ® 6LEC ® GLEC ® GLEC
= = U U Ul
40 40 44 30 30 19 27 23 23 M
50 50 54 32 56

| . - w. g

/ -“' = g —

o Standaard geleverd met all-inclusive set. @ Standard delivered with all-inclusive set
@ Standard geliefert mit all-inclusive set. @ Standard livré avec le set complet.
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Lechuza®

i O

Cararo Cubico Maxi Cubi Mini Cubi Delta

6LEC 6LEC ® 6LEC ® 6LEC 6LEC
=t H U H U H U LU
75 30 43 22 22 A 14 14 26 9 9 18 30 56
30 30 56 40 75
40 40 75
50 50 95

@ Standaard geleverd met all-inclusive set. @ Standard delivered with all-inclusive set
@ Standard geliefert mit all-inclusive set. @ Standard livré avec le set complet.
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Lechuza®
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Delta oval

® GLEC

cODUtHeow

40 15 18 38 13 34 13 12

Deltini

® 6LEC

QUIJ W

14 18 11 13 12
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Information

Meer informatie over mogelijke uitvoeringen,
accessoires en onderhoudsproducten kunt u

opvragen bij uw dealer.

Ihr Handler berat Sie gerne Uber mogliche Aus-

fuhrungen, Zubehor und Pflegeprodukte.

More information on available models, acces-
sories and maintenance products can be ob-

tained from your dealer

Vous obtiendrez de plus amples informations
sur les possibilités, accessoires et produits

d’entretien aupres de votre revendeur.

Uw dealer voor deze producten:
Votre revendeur pour ces produits:
Ihr Handler fur diese Produkte:

Your dealer for these products:

1N /i
|l _ |l

o Standaard geleverd met all-inclusive set. @ Standard delivered with all-inclusive set
@ Standard geliefert mit all-inclusive set. @ Standard livré avec le set complet.
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